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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 77/2005

fra 13. januar 2005

um breytingu 4 reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72 sem kvedur 4 um framkvaemd reglugerdar
(EBE) nr.1408/71 um beitingu almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstzett
starfandi einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast milli adildarrikja

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72 fra 21. mars 1972
sem kvedur & um framkvemd reglugerdar (EBE) nr. 1408/71 um
beitingu almannatryggingareglna gagnvart launpegum, sjalfstatt
starfandi einstaklingum og adstandendum peirra sem flytjast milli
adildarrikja ('), einkum 122. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Tiltekin adildarriki eda 16gbeaer yfirvold peirra hafa farid fram a
a0 vidaukum vid reglugerd (EBE) nr. 574/72 verdi breytt i
samraemi vi0 malsmedferdina sem sett er fram i henni.

2) Fyrirhugadar breytingar eru til komnar vegna dakvardana
viokomandi adildarrikja, eda logberra yfirvalda peirra um ad
tilnefna yfirvold sem er skylt ad sja til pess ad loggj6f um
almannatryggingar sé framkvemd i samremi vid 16g Banda-
lagsins.

3) [ 9. vidauka er skra yfir kerfi sem taka skal tillit til vid
utreikning 4 medaltali arsutgjalda vegna veittrar adstodar i
samrami vid 94. gr. og 95. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72.

4) Fengist hefur samhljoda alit framkvaemdarads um félagslegt
Oryggi farandlaunpega.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.

Akvadum 1.-5. vidauka og 7., 9. og 10. vidauka vid reglugerd (EBE)
nr. 574/72 er breytt til samraemis vid vidauka pessarar reglugerdar.

2. gr.

Reglugerd pessi 00last gildi a tuttugasta degi eftir ad hiin birtist i
Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi { heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 13. jantiar 2005.

(") Stjtio. EB L 74, 27.3.1972, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 631/2004 (Stjtio. ESB L 100,
6.4.2004, bls. 1).

Fyrir hénd framkvemdastjornarinnar,

Vladimir SPIDLA

framkveemdastjori.
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VIDAUKI

1. Akvaedum 1. vidauka er breytt sem hér segir

a)

b)

<)

battinum ,,F. GRIKKLAND* er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi komi i stad 1. og 2. lidar:

1. Ymovpydg Anooydinong kot Kowevikig Ipoctacioc, Adfva (radherra atvinnumala og félagslegrar verndar,
Abenu).

2. Ymovpydg Yyelog kor Kowwvikig AAnieyyimg, Abnva (radherra heilbrigdismala og félagslegrar samst6du,
Abenu).“

Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,P. MALTA:
»P. MALTA
1. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' Socjali (raduneyti fjolskyldumala og félagslegrar samstodu)

2. Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (rdduneyti heilbrigdismala, oOldrunarmala og
samfélagspjonustu).

battinum ,,S. POLLAND* er breytt sem hér segir:
[ stad 1. lidar komi eftirfarandi:

,,1. Minister Polityki Spolecznej (radherra félagsmalastefnu), Warszawa.*

2. Akvadum 2. vidauka er breytt sem hér segir

a)

bettinum ,,B. TEKKLAND* er breytt sem hér segir:
i) 1 stad ii-lidar i b-1id 1. lidar komi eftirfarandi:
i) til einstaklinga i herpjonustu:
— atvinnuhermenn: almannatryggingastofnun varnarmalaraduneytisins,

— ecinstaklingar sem starfa vid loggaslu  og  slokkvilidsstorf:  almannatryggingastofnun
innanrikisraduneytisins,

— einstaklingar sem starfa vid fangavorslu: almannatryggingastofnun démsmalaraduneytisins,
— einstaklingar sem starfa hja tollyfirvoldum: almannatryggingastofnun fjarmalaraduneytisins,"
i) 1 stad ii-lidar i b-1id 2. lidar komi eftirfarandi:
1) til einstaklinga i herpjonustu:
— atvinnuhermenn: almannatryggingastofnun varnarmalaraduneytisins,

— einstaklingar sem starfa vid 10ggeslu  og  slokkvilidsstorf:  almannatryggingastofnun
innanrikisraduneytisins,

— einstaklingar sem starfa vid fangavorslu: almannatryggingastofnun domsmalaraduneytisins,

— einstaklingar sem starfa hja tollyfirvoldum: almannatryggingastofnun fjarmalaraduneytisins.*
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iii) I stad ii-lidar i b-1id 3. lidar komi eftirfarandi:

il

=

til einstaklinga i herpjonustu:
— atvinnuhermenn: almannatryggingastofnun varnarmalaraduneytisins,

— einstaklingar sem starfa vid 10ggaslu og slokkvilidsstorf: almannatryggingastofnun
innanrikisraduneytisins,

— einstaklingar sem starfa vid fangavorslu: almannatryggingastofnun domsmalaraduneytisins,
— einstaklingar sem starfa hja tollyfirvoldum: almannatryggingastofnun fjarmalaraduneytisins,*
iv) 1 stad 4. lidar komi eftirfarandi:

4. Styrkir vegna andlats: Félagsmalastofnanir hins opinbera i samremi vid busetu-/dvalarstad
einstaklings.*

v) Istad 6. lidar komi eftirfarandi:

,,0. Fjolskyldubzetur: Félagsmalastofnanir hins opinbera i samraemi vid busetu-/dvalarstad einstaklings.*

b) Pettinum ,,D. PYSKALAND® er breytt sem hér segir:

1 stad i-lidar i a-1id 2. lidar komi eftirfarandi:
1) Efi0gjold voru sidast greidd i lifeyristryggingasjod verkafolks og:

— ef hlutadeigandi er busettur i Hollandi eda er hollenskur rikisborgari busettur & yfirradasveedi rikis utan
Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Westfalen (héradstryggingastofnunin i Westfalen), Miinster,

— ef hlutadeigandi er busettur i Belgiu eda & Spani eda er belgiskur eda spanskur rikisborgari busettur a
yfirradasveedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (héradstryggingastofnunin i Rheinprovinz), Diisseldorf,

— ef hlutadeigandi er busettur 4 [taliu eda Moltu eda er italskur eda maltneskur rikisborgari busettur &
yfirrddasvaedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (héradstryggingastofnunin i Schwaben), Augsburg,

— ef hlutadeigandi er busettur i Frakklandi eda Luxemborg eda er franskur eda lixemburgiskur
rikisborgari busettur & yfirradasveedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (héradstryggingastofnunin i Rheinland-Pfalz), Speyer

— ef hlutadeigandi er busettur i Danmorku, Finnlandi eda Svipjod eda er danskur, finnskur eda senskur
rikisborgari busettur 4 yfirradasvaedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein ~ (héradstryggingastofnunin i Slésvik-
Holtsetalandi), Liibeck

— ef hlutadeigandi er busettur i Eistlandi, Lettlandi eda Lithaen eda er eistneskur, lettneskur eda lithaiskur
rikisborgari busettur 4 yfirradasveedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vorpommern (héradstryggingastofnunin i Mecklenburg-
Vorpommern), Neubrandenburg
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ef hlutadeigandi er busettur 4 frlandi eda i Breska konungsrikinu eda er irskur eda breskur rikisborgari
busettur & yfirradasvaedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (héradstryggingastofnunin i Hinni
frjalsu hansaborg Hamborg), Hamburg

ef hlutadeigandi er busettur i Grikklandi eda a Kypur eda er griskur eda kypverskur rikisborgari
busettur 4 yfirradasvaedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt ~ Baden-Wiirttemberg  (héradstryggingastofnunin i  Baden-
Wiirttemberg), Karlsruhe

ef hlutadeigandi er busettur i Portagal eda er portugalskur rikisborgari busettur & yfirradasvaedi rikis
utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Unterfranken (héradstryggingastofnunin i Unterfranken), Wiirzburg

ef hlutadeigandi er busettur i Austurriki eda er austurriskur rikisborgari busettur a yfirradasvaedi rikis
utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (héradstryggingastofnunin i Oberbayern), Miinchen.

ef hlutadeigandi er busettur i Pollandi eda er polskur rikisborgari busettur a yfirradasvaedi rikis utan
Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Berlin (héradstryggingastofnunin i Berlin), Berlin

ef hlutadeigandi er busettur i Slovakiu, Sloveniu eda Tékklandi eda er slovakiskur, slovenskur eda
tékkneskur rikisborgari busettur & yfirradasvaedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (héradstryggingastofnunin i Niederbayern-
Oberpfalz ), Landshut

ef hlutadeigandi er busettur i Ungverjalandi eda er ungverskur rikisborgari busettur & yfirradasveedi
rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (héradstryggingastofnunin i Thiiringen), Erfurt

Hafi idgjald hins vegar sidast verid greitt til:

— Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (héradstryggingastofnunarinnar i Saarlandi),
Saarbriicken, og hlutadeigandi er busettur i Frakklandi, a Italiu eda i Luxemborg eda er franskur,
italskur eda luxemburgiskur rikisborgari busettur a yfirradasvaedi rikis utan Bandalagsins:

— Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (héradstryggingastofnunin i Saarlandi),
Saarbriicken

— Bahnversicherungsanstalt (tryggingastofnun jarnbrautanna), Frankfurt am Main:

— Bahnversicherungsanstalt (tryggingastofnun jarnbrautanna), Frankfurt am Main:

— Seekasse (tryggingasjods sjomanna), Hamburg, eda ef id0gjold hafa verid greidd i 60 manudi hid
minnsta til Seekasse (Rentenversicherung der Arbeiter oder der Angestellten) (tryggingasjods
sjomanna (lifeyristryggingasjodur fyrir verkafolk og skrifstofufélk)), Hamburg:

— Seekasse (tryggingasjodur sjomanna), Hamburg.*
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i) I stad i-lidar i b-1id 2. lidar komi eftirfarandi:

1)

ef 10gjold samkvamt pyskri 16ggjof voru sidast greidd i lifeyristryggingasjod fyrir verkafolk:

ef i0gjald samkveemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt lifeyristryggingastofnunar i Hollandi:

— Landesversicherungsanstalt Westfalen (héradstryggingastofnunin i Westfalen), Miinster

ef i0gjald samkvaemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i Belgiu
eda 4 Spani:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (héradstryggingstofnunin i Rheinprovinz), Diisseldorf

ef idgjald samkvaemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar 4 ftaliu
eda Moltu:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (héradstryggingastofnunin i Schwaben), Augsburg

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Frakklandi eda Luxemborg:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (héradstryggingastofnunin i Rheinland-Pfalz), Speyer

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Danmérku, Finnlandi eda Svipj6o:

— Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein ~ (héradstryggingastofnunin i Slésvik-
Holtsetalandi), Liibeck

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Eistlandi, Lettlandi eda Lithaen:

— Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vorpommern (héradstryggingastofnunin i Mecklenburg-
Vorpommern), Neubrandenburg

ef idgjald samkvamt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar 4 frlandi
eda i Breska konungsrikinu:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (héradstryggingastofnunin i Hinni
frjalsu hansaborg Hamborg), Hamburg

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Grikklandi eda 4 Kypur:

— Landesversicherungsanstalt ~ Baden-Wiirttemberg ~ (héradstryggingastofnunin i Baden-
Wiirttemberg), Karlsruhe

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Portugal:

— Landesversicherungsanstalt Unterfranken (héradstryggingastofnunin i Unterfranken), Wiirzburg

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Austurriki:

— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (héradstryggingastofnunin i Oberbayern), Miinchen.
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— ef i0gjald samkvaemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i

Pollandi:

— Landesversicherungsanstalt Berlin (héradstryggingastofnunin i Berlin), Berlin, eda

— i tilvikum par sem samningurinn fra 9. oktober 1975 um lifeyri og slysatryggingar a eingéngu vio:
par til beer héradstryggingastofnun samkvamt pyskri 16ggjof

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Slovakiu, Sloveniu eda Tékklandi:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (héradstryggingastofnunin i Niederbayern-
Oberpfalz ), Landshut

ef i0gjald samkvemt 16ggjof annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i
Ungverjalandi:

— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (héradstryggingastofnunin i Thiiringen), Erfurt

ef hlutadeigandi einstaklingur er hins vegar busettur i Saarlandi a yfirradasvaedi Pyskalands eda ef hann
er pyskur rikisborgari busettur 4 yfirradasvaedi rikis utan Bandalagsins, og idgjald samkvemt pyskri
loggjof var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i Saarlandi eda ef idgjald samkvemt 16ggjof
annars adildarrikis var sidast greitt til lifeyristryggingastofnunar i Frakklandi, 4 ftaliu eda Luxemborg:

— Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (héradstryggingastofnunin i Saarlandi), Saarbriicken

ef idgjald samkvaemt pyskri 16ggjof var hins vegar sidast greitt til:

— Seekasse (tryggingasjods sjomanna), Hamburg,

eda, ef 10gjold voru greidd i 60 manudi hid minnsta vegna starfa vid pyska sjoherinneda sjoher annars
lands, til:

— Seekasse (tryggingasjods sjomanna), Hamburg,

— Bahnversicherungsanstalt (tryggingastofnun jarnbrautanna), Frankfurt am Main:

— Bahnversicherungsanstalt (tryggingastofnun jarnbrautanna), Frankfurt am Main.“

¢) battinum ,,E. EISTLAND er breytt sem hér segir:

d)

I stad 5. lidar komi eftirfarandi:

5. Atvinnuleysisbatur: Eesti To6tukassa (atvinnuleysistryggingasjodur Eistlands).”

beettinum ,,F. GRIKKLAND* er breytt sem hér segir:

i)  Eftirfarandi komi i stad a-lidar 1. lidar:

,a) almennt:

— Tdpupa Kowvevikov Acparicemv — Eviaio Topgio Acpdiiong Micbwtov (IKA — ETAM), Afniva

(almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA — ETAM),
Abenu), eda tryggingastofnun par sem launpeginn eda hinn sjalfstaett starfandi einstaklingur er eda var
tryggdur.”
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ii) Eftirfarandi komi i stad i-lidar i d-1id 1. lidar:
1) opinberir starfsmenn:

Opyoviopos Ilepibaiyng Aceaiopévov Anpociov (OITAA), Abnva (sjikratryggingasjodur
opinberra starfsmanna, OPAD), Apenu.*

iii) Eftirfarandi komi i stad a-lidar 2. lidar:
,»a) almennt:

Topopa Kowovikdv Acparicewv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbotodv (IKA — ETAM),
AfMva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA —
ETAM), Apenu), eda tryggingastofnun par sem launpeginn eda hinn sjalfstett starfandi
einstaklingur er eda var tryggour.*

iv) Eftirfarandi komi i stad a-lidar 3. lidar:
,»a) almennt:

Topopa Kowovikdv Aceoriceov — Eviaio Tapeio Acgpdiiong Micbotdv (IKA — ETAM),
AfMva (almannatryggingastofhunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir starfsmenn (IKA —
ETAM), Abpenu), eda tryggingastofnun par sem launpeginn eda hinn sjalfstett starfandi
einstaklingur er eda var tryggour.*

v) Eftirfarandi komi i stad a-lidar 4. lidar:
,»a) almennt:

— I8pupa Kowovikdv Acporicemv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbwtadv (IKA — ETAM),
Affva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA
— ETAM), Apenu), eda tryggingastofnun par sem launpeginn eda hinn sjalfstett starfandi
einstaklingur er eda var tryggdur.

e) battinum,,G. SPANN* er breytt sem hér segir:
i)  Eftirfarandi komi i stad b-lidar 1. lidar:

,b) vegna atvinnuleysis: Direcciones Provinciales del Servicio Publico de Empleo Estatal. INEM
(héradsskrifstofur opinberrar vinnumidlunar rikisins. INEM).*

ii) 1 stad 3. lidar komi eftirfarandi:

»3. Vegna elli- og ororkulifeyris sem er ekki idgjaldsskyldur: Instituto de Mayores y Servicios Sociales
(stofnun 6ldrunar- og félagspjonustu).

f) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,J. ITALIA“:
WJ. ITALIA
1. Sjukrabztur (ad medtdldum botum vegna berkla) og baetur vegna medgongu og faedingar:
A. Launpegar:
a) adstod:
i) almennt:
— ASL (par til beer heilbrigdisstofnun stadarins par sem hlutadeigandi einstaklingur er skradur),

— Regione (landshluti),
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b)

<)

i) fyrir tiltekna hopa opinberra starfsmanna, launpega i einkageiranum og einstaklinga sem farid er
med sem slika, fyrir lifeyrispega og adstandendur peirra:

— SSN — MIN SALUTE (innlenda heilbrigdiskerfid — heilbrigdisraduneytid), Roma,

— Regione (landshluti),

iii) fyrir sjomenn og ahafnir i almenningsflugi:

— SSN  — MIN SALUTE (innlenda heilbrigdiskerfid ~—  heilbrigdisraduneytid)
(heilbrigdisskrifstofa viokomandi sveedis fyrir kaupskipaflotann eda almenningsflugid),

— Regione (landshluti),

baetur i peningum:

i) almennt:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdaemisskrifstofur,

i) til sjomanna og ahafna i almenningsflugi:

— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo -—félagsmalastofnun fyrir
siglingageirann),

vottord um tryggingatimabil:

i) almennt:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdaemisskrifstofur,

ii) til sjomanna og ahafna i almenningsflugi:

— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo —félagsmalastofnun fyrir
siglingageirann).

B. Sjalfstaett starfandi einstaklingar:

a)

a0stod:

— ASL (par til beer heilbrigdisstofnun stadarins par sem hlutadeigandi einstaklingur er skradur),

— Regione (landshluti).

2. Beetur vegna vinnuslysa og atvinnusjukdoma:

A. Launpegar:

a)

a0stod:

i) almennt:

— ASL (par til beer heilbrigdisstofnun stadarins par sem hlutadeigandi einstaklingur er skradur),

— Regione (landshluti),
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i) fyrir sjdmenn og dhafnir i almenningsflugi:

— SSN  — MIN SALUTE (innlenda heilbrigdiskerfid —  heilbrigdisraduneytid)
(heilbrigdisskrifstofa vidkomandi svedis fyrir kaupskipaflotann eda almenningsflugio),

— Regione (landshluti),

b) gervilimir og steerri stodteki, baetur sem ménnum hafa verid demdar og leknisskodanir og vottord
pessu tengd:

i) almennt:

— Istituto  nazionale per l'assicurazione contro gli  infortuni sul  lavoro
(vinnuslysatryggingastofnun rikisins), umdaemisskrifstofur,

ii) fyrir sjomenn og ahafnir i almenningsflugi:

— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — félagsmalastofnun fyrir
siglingageirann),

¢) betur i peningum:
i) almennt:

— Istituto  nazionale  per  l'assicurazione contro  gli  infortuni  sul  lavoro
(vinnuslysatryggingastofnun rikisins), umdemisskrifstofur,

i) til sjomanna og ahafna i almenningsflugi:

— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo — félagsmalastofnun fyrir
siglingageirann),

iii) einnig til launpega i landbiinadi og skograekt sé pess 6skad

— Ente nazionale di previdenza e assistenza per gli, impiegati agricoli:(félagsmalaskrifstofa
launpega i landbiinadi).

B. Sjdlfsteett starfandi einstaklingar (eingdngu fyrir geislalaekna):
a) adstod:
— ASL (par til beer heilbrigdisstofnun stadarins par sem hlutadeigandi einstaklingur er skradur),
— Regione (landshluti),

b) gervilimir og steerri stodtaeki, baetur sem monnum hafa verid demdar og laeknisskodanir og vottord
pessu tengd:

— Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (vinnuslysatryggingastofnun
rikisins), umdeemisskrifstofur,

¢) betur i peningum:

— Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (vinnuslysatryggingastofnun
rikisins), umdamisskrifstofur

3. Lifeyrir vegna 6rorku, elli og til eftirlifenda:

A. Launpegar:
a) almennt:
— Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdamisskrifstofur
b) Til peirra sem starfa i skemmtanaidnadi:

— Ente nazionale di previdenza e assistenza per i lavoratori dello spettacolo (félagsmalaskrifstofa
starfsmanna i skemmtanaionadi), Roma,
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c) til folks i stjornunarstérfum i atvinnufyrirteekjum:

— Istituto nazionale di previdenza per i dirigenti di aziende industriali (tryggingastofnun stjornenda
atvinnufyrirtaekja), Roma,

d) til bladamanna:

— Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani “G. Amendola” (tryggingastofnun italskra
bladamanna ,,G. Amendola“), Roma.

B. Sjalfsteett starfandi einstaklingar:

a) til lekna:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici (félagsmalaskrifstofa leekna),

b) til lyfjafreedinga:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza farmacisti (félagsmalaskrifstofa lyfjafraedinga),

c) til dyraleekna:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza veterinari (félagsmalaskrifstofa dyralaekna),

d) til hjokrunarfreedinga, adstodarfolks i heilbrigdispjonustu, barnahjukrunarfreedinga:

— Cassa Nazionale di Previdenza ed Assistenza a favore degli infermieri professionali, assistenti sanitari,
vigilatrici d'infanzia (félagsmalasjoédur fyrir hjikrunarfradinga, sjikralida og barnahjukrunarfreedinga)
(IPASVI),*

e) til verkfraedinga og arkitekta:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per gli ingegneri ed architetti liberi professionisti
(félagsmalasjodur fyrir sjalfstaett starfandi verkfredinga og arkitekta)

f) til landmalingamanna:

— Cassa italiana di previdenza dei geometri liberi professionisti (félagsmalasjodur landmeelingamanna),

g) til logmanna og malaflutningsmanna:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza forense (félagsmalasjodur fyrir logmenn og adra
logfraedinga),

h) til hagfredinga:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei dottori commercialisti (félagsmalasjodur
hagfraedinga),

i) til endurskodenda:

— Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei ragionieri e periti commerciali
(félagsmalasjodur endurskodenda),

j) til radgjafa & svidi radningamala:

— Ente nazionale di previdenza ed assistenza per i consulenti del lavoro (félagsmalaskrifstofa radgjafa a
svidi radningarmala),
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k)

)

m)

n)

0)

p)

Q)

til 16gbokenda:

— Cassa nazionale notariato (félagsmalasjodur 16gbokenda),

til tollmidlara:

— Fondo nazionale di previdenza per i lavoratori delle imprese di spedizione corrieri e delle Agenzie
marittime raccomandatariec ¢ mediatori marittimi (FASC) (rikislifeyrissjodur fyrir fulltraa
flutningafyrirteekja og tollmidlara og midlara i sjoflutningum),

til liffreedinga:

— Ente Nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei biologi (félagsmalasjodur fyrir liffreedinga);

til teekni- og visindamanna i landbinadi:

— Ente nazionale di previdenza per gli addetti e per gli impiegati in agricoltura, (félagsmalasjodur fyrir
starfsmenn og embeettismenn i landbunadi),

til solumanna og s6lufulltria:

— Ente nazionale di assistenza per gli agenti e rappresentanti di commercio, (félagsmalasjodur fyrir
solumenn og solufulltraa

til teeknimanna i i0nadi:

— Ente nazionale di previdenza dei periti industriali, (félagsmalasjodur fyrir sérfraedinga i i0nadi)

til tryggingafreedinga, efnafraedinga, jardraktarfreedinga, skogfradinga, jardfraedinga:

— Ente Nazionale di previdenza ed assistenza pluricategoriale degli agronomi e forestali, degli attuari, dei
chimici e dei geologi (félagsmalasjodur rikisins fyrir jarOraktarfredinga og skogfradinga,
tryggingafradinga, efnafraedinga og jardfredinga).*

4. Styrkir vegna andlats:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdamisskrifstofur,

— Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (vinnuslysatryggingastofnun rikisins ),
umdaemisskrifstofur,

— IPSEMA (Istituto di previdenza del settore marittimo —félagsmalastofnun fyrir siglingageirann),

5. Atvinnuleysisbatur (til launpega):

a) almennt:

Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdaemisskrifstofur,

b) til bladamanna:

— Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani “G. Amendola” (tryggingastofnun italskra

bladamanna ,,G. Amendola“), Roma.
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6. Fjolskyldugreioslur (til launpega):

a) almennt:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdamisskrifstofur,

b) til bladamanna:

— Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani “G. Amendola” (tryggingastofnun italskra
bladamanna ,,G. Amendola“), Roma.

7. Lifeyrisgreidslur til opinberra starfsmanna:

— INPDAP (Istituto nazionale di previdenza per i dipendenti delle amministrazioni pubbliche) (félagsmalastofnun
starfsmanna i opinberri stjornsyslu), Roma.*

g) battinum ,,M. LITHAEN* er breytt sem hér segir:

I stad 6. lidar komi eftirfarandi:

,,0. Atvinnuleysisbatur: Lietuvos darbo birza (vinnumidlun Lithaen).”

h) Peattinum ,,S. POLLAND* er breytt sem hér segir:

i)  Eftirfarandi komi i stad a-lidar 1. lidar:

,»a) a0stod: Narodowy Fundusz Zdrowia (sjukrasjodur rikisins), Warszawa.*

ii) Eftirfarandi komi i stad a-, b-, c-, d- og e-lidar 2. lidar:

1) til einstaklinga sem nylega hafa verid launpegar eda sjalfstett starfandi, ad undanskildum sjalfstaett
starfandi beendum og til atvinnuhermanna og yfirmanna sem hafa lokid 6drum starfstimabilum en peim
sem eru tilgreind i c-1id (i- og ii-lidur), d-1id (i- og ii-lidur) og e-1id (i- og ii-lidur),

1. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i
L6dz — til einstaklinga sem hafa lokid:

a) eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir 4 yfirradasveedi Spanar, Portugals,
Italiu, Grikklands, Kypur eda Moltu,

b) polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid & Spani, i
Porthgal, a Italiu, i Grikklandi, & Kypur eda Moltu,
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2. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i Nowy Sacz — til
einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir 4 yfirradasvadi Tékklands eda Slovakiu,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Tékklandi eda Slovakiu,

3. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i Opole — til
einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu poélskum tryggingatimabilum og eru busettir a yfirradasveedi byskalands,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Pyskalandi,

4. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i Szczecin — til
einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir 4 yfirrddasveedi Danmerkur, Finnlands, Svipjodar,
Lithaens, Lettlands eda Eistlands,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Danméorku, Finnlandi,
Svipjod, Lithaen, Lettlandi eda Eistlandi,

5. Zaktad Ubezpieczen Spolecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i Tarnéw — til
einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir & yfirrddasvaedi Austurrikis, Ungverjalands eda
Sloveniu,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Austurriki,
Ungverjalandi eda Sloveniu,

6. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — 1 Oddziat w Warszawie —
Centralne Biuro Obstugi Umow Migdzynarodowych (titibu I i Varsja — adalskrifstofan fyrir alpjodasamninga)
— til einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir 4 yfirrddasvadi Belgiu, Frakklands, Hollands,
Luxemborgar, Irlands eda Breska konungsrikisins,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Belgiu, Frakklandi,
Hollandi, Luxemborg, & frlandi eda i Breska konungsrikinu,

b) til einstaklinga sem nylega hafa verid sjalfsteett starfandi bandur og hafa ekki lokid starfstimabilunum sem eru
tilgreind i c-1id (i- og ii-lidur), d-1id (i- og ii-lidur) og e-1id (i- og ii-lidur):

1. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS) —
héradsutibu i Varsja— til einstaklinga sem hafa lokio:

a)

b)

eingdéngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir 4 yfirradasvaedi Austurrikis, Danmerkur, Finnlands
eda Svipjodar,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Austurriki, Danmérku,
Finnlandi eda Svipj6o,
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2. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego (almannatryggingasjodur landbuinadarins — KRUS) —
héradsutibu i Tomaszoéw Mazowiecki — til einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru bisettir a yfirradasvadi Spanar, {taliu eda Porttgals,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid 4 Spani, ftaliu eda i
Portugal,

3. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS) —
héradsutibu i Czgstochowa — til einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir & yfirradasvaedi Frakklands, Belgiu, Luxemborgar
eda Hollands,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Frakklandi, Belgiu,
Luxemborg eda Hollandi,

4. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS) —
héradsutibu i Nowy Sacz — til einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir &4 yfirradasvaedi Tékklands, Eistlands, Lettlands,
Ungverjalands, Sloéveniu, Slovakiu eda Lithaens,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Tékklandi, Eistlandi,
Lettlandi, Ungverjalandi, Sloveniu, Slovakiu eda Lithaen,

5. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS) —
héradsutibu i Poznan — til einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir 4 yfirradasvaedi Breska konungsrikisins, Irlands,
Grikklands, Moéltu eda Kypur,

polskum og erlendum tryggingatimabilum, b.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Breska konungsrikinu, 4
Irlandi, i Grikklandi, 4 Moltu eda Kypur,

6. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS) —
héradsutibu i Ostrow Wielkopolski — til einstaklinga sem hafa lokid:

a)

b)

eingdngu polskum tryggingatimabilum og eru busettir 4 yfirradasveaeodi byskalands,

p6lskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i Pyskalandi,

¢) til atvinnuhermanna:

i)  pegar um ororkulifeyri er ad rada, hafi sidasta timabilid verid timabil i herpjonustu,
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d)

e

ii) pegar um ellilifeyri er ad reeda, sé starfstimabilid, sem tilgreint er i c- til e-1id samanlagt a.m.k.:

— 10 ar hj4 einstaklingum sem hattu storfum fyrir 1. jantiar 1983 eda

— 15 ar hja einstaklingum sem hattu storfum eftir 31. desember 1982,

iii) pegar um lifeyri til eftirlifenda er ad reda, sé skilyrdi i- eda ii-lidar c-lidar uppfyllt:

— Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn i Varsja),

til 16greglumanna, starfsmanna Oryggismalaskrifstofu rikisins, starfmanna skrifstofu innra oryggis, starfsmanna
leynipjonustunnar  erlendis (opinberar Oryggispjonustur), landameravarda, starfsmanna Oryggispjonustu
rikisstjornarinnar og slokkvilidsmanna:

i) pegar um ororkulifeyri er ad reda, hafi sidasta timabilid verid starfstimabil i einu af framant6ldum storfum,

ii) pegar um ellilifeyri er ad reda, sé starfstimabilid, sem tilgreint er i c- til e-1id, samanlagt a.m.k.:

— 10 ar hja eintaklingum sem heettu storfum fyrir 1. april 1983 eda

— 15 ar hja einstaklingum sem haettu storfum eftir 31. mars 1983,

iii) pegar um lifeyri til eftirlifenda er ad raeda, sé skilyrdi i- eda ii-lidar c-lidar uppfyllt:

— Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji w Warszawie
(lifeyrisskrifstofa innanrikis- og stjornsysluraduneytisins i Warszawa),

til fangavarda:

i) pegar um o6rorkulifeyri er ad reda, hafi sidasta timabilid verid timabil i sliku starfi,

ii) pegar um ellilifeyri er ad rada, sé starfstimabilid, sem tilgreint er i c- til e-1id, samanlagt a.m.k.:

— 10 ar hja eintaklingum sem hettu storfum fyrir 1. april 1983 eda

— 15 ar hja einstaklingum sem heettu storfum eftir 31. mars 1983,

iii) pegar um lifeyri til eftirlifenda er ad reeda, sé skilyrdi i- eda ii-lidar e-lidar uppfyllt:

— Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir fangelsispjonustuna i
Warszawa).*

battinum ,,U. SLOVENI[A“ er breytt sem hér segir:

Eftirfarandi komi i stad d-lidar 1. lidar:

,,d) Fjolskyldubztur og batur vegna medgdéngu og fadingar: ,,Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad —
Centralna enota za starSevsko varstvo in druzinske prejemke (félagsmalamidstoo Ljubljana Bezigrad — midlaeg
eining fyrir foreldra- og fj6lskyldubaetur).*
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j)  Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,V. SLOVAKIA«:

1. Veikindi og medganga og faeding:

A. Betur i peningum:

a)

b)

©)

d)

e)

g)

h)

almennt:

— Socialna poistoviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,

til atvinnuhermanna i her slovakiska lydveldisins:

— Vojensky urad socialneho zabezpecenia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava;
til 16greglumanna:

— Rozpoctové a prispevkové organizacie Policajného zboru v ramci Ministerstva vnitra Slovenske;j
republiky (aetlana- og framlagastofnanir logreglunnar innan ramma innanrikisraduneytis
lyoveldisins Slovakiu);

til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

—  Generélne riaditel'stvo Zelezniénej policie (adalskrifstofa jarnbrautarldgreglunnar), Bratislava,
til starfsmanna slovakisku upplysingapjénustunnar:

— Slovenska informacna sluzba (slévakiska upplysingapjonustan), Bratislava,

til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

— Generélne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru
(adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins), Bratislava;

til tollvarda:
— Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjoraembeetti lydveldisins Slovakiu), Bratislava,
til starfsmanna pjodaroryggisskrifstofunnar:

— Narodny bezpecnostny urad (pjodardryggisskrifstofan), Bratislava.

B. Adstod: sjukratryggingafélog.

2. Beetur vegna ororku, elli og til eftirlifenda:

a)

b)

<)

d)

almennt:
— Socialna poistoviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,

til atvinnuhermanna 1 her slovakiska lydveldisins og vardlida 4 jarnbrautunum:

— Vojensky urad socidlneho zabezpecenia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava,

til 16greglumanna:

— Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (innanrikisraduneyti lydveldisins Slovakiu), Bratislava
til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

— Generélne riaditel'stvo Zelezniénej policie (adalskrifstofa jarnbrautarldgreglunnar), Bratislava,



20.1.2005

Stjornartidindi Evropusambandsins

L 16/19

e) til starfsmanna slovakisku upplysingapjonustunnar:

— Slovenska informac¢na sluzba (slovakiska upplysingapjonustan), Bratislava,

f) til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

— Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justi¢nej straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru

(adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins, Bratislava,

g) til tollvarda:

— Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjéraembzetti lydveldisins Slovakiu), Bratislava.

h) til starfsmanna pjédaréryggisskrifstofunnar:

— Narodny bezpec¢nostny trad (pjodaroryggisskrifstofan), Bratislava.

3. Vinnuslys og atvinnusjukdomar:

A. Betur i peningum:

a)

b)

<)

d

e)

g)

h)

almennt:

— Socialna poist'ovia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,

til atvinnuhermanna i her slévakiska lydveldisins og vardlida a jarnbrautunum:

— Vojensky urad socidlneho zabezpecenia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava,

til 16greglumanna:

— Rozpoctové a prispevkové organizacie Policajného zboru vramci Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky (4xtlana- og framlagastofnanir logreglunnar innan ramma
innanrikisraduneytis lydveldisins Slovakiu),

til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

— Generalne riaditel’stvo Zelezni¢nej policie (adalskrifstofa jarnbrautarlogreglunnar), Bratislava,

til starfsmanna slovakisku upplysingapjoénustunnar:

— Slovenska informacna sluzba (slovakiska upplysingapjonustan), Bratislava,

til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

— Generélne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justi¢nej straze, Utvar socialneho zabezpe&enia
zboru (adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins),
Bratislava.

til tollvarda:

— Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjéraembeetti lydveldisins Slovakiu), Bratislava.

eda starfsmanna pjodardryggisskrifstofunnar:

— Narodny bezpec¢nostny urad (pjodardryggisskrifstofan), Bratislava.
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B.

Adstod: sjukratryggingafélog.

Socialna poistovia (almannatryggingastofnunin), Bratislava.

4. Styrkir vegna andlats:

a)

b)

©)

d)

e)

g)

h)

utfararstyrkur, almennt:

— Urady préce, socialnych veci a rodiny (vinnu-, félags- og fjélskyldumélaskrifstofur),

til atvinnuhermanna i her slovakiska lydveldisins:

— Vojensky trad socialneho zabezpecenia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava,

til 16greglumanna:

— Rozpoctové a prispevkové organizacie v ramci Ministerstva vnitra Slovenskej republiky (aztlana-
og framlagastofnanir innan ramma innanrikisraduneytis lyoveldisins Slovakiu).

til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

— Generélne riaditel'stvo Zelezniénej policie (adalskrifstofa jarnbrautarldgreglunnar), Bratislava,

til starfsmanna slovakisku upplysingapjoénustunnar:

— Slovenska informacna sluzba (slovakiska upplysingapjonustan), Bratislava,

til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

— Generélne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej straze, Utvar socialneho zabezpecenia zboru
(adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins, Bratislava.

til tollvarda:

— Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjoraembeetti Iydveldisins Slovakiu), Bratislava.

til starfsmanna pjodaroryggisskrifstofunnar:

— Narodny bezpeénostny trad (pjodaroryggisskrifstofan), Bratislava.

5. Atvinnuleysisbztur:

— Socialna poistoviia (almannatryggingastofhunin), Bratislava.

6. Fjolskyldubetur:

— Urady préce, socidlnych veci a rodiny (vinnu-, félags- og fjolskyldumalaskrifstofur).

«

k) bettinum ,,X. SVIPJIOD“ er breytt sem hér segir:

i) Eftirfarandi komi i stad b- og c-lidar 1. lidar:

,.b) sjomanna sem eru ekki busettir i Svipjod:

Forsdkringskassan i Véstra Gotaland, sjofartskontoret (tryggingastofnun rikisins, sjomannadeildin),
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¢) Vid beitingu 35.- 59. gr. framkveemdareglugerdarinnar ad pvi er vardar pa sem eru ekki busettir i
Svipjod:

Gotlands léns allménna forsakringskassa, utlandskontoret (tryggingastofiun rikisins, héradsskrifstofan
i Gotland, alpjodaskrifstofan).*

i) 1 stad 2. lidar komi eftirfarandi:

2. Vegna atvinnuleysisbota:

— Inspektionen for arbetsloshetsforsakringen, IAF (atvinnuleysistryggingaradid).*

3. Akvaedum 3. vidauka er breytt sem hér segir

a) bettinum ,,B. TEKKLAND* er breytt sem hér segir:

Eftirfarandi komi i stad e-lidar 2. lidar:

,e) fjolskyldubzetur og adrar baetur:

— Félagsmalastofnanir hins opinbera i samraemi vid blsetu-/dvalarstad einstaklings,

b) Pettinum ,,D. PYSKALAND* er breytt sem hér segir:

[ stad 3. lidar komi eftirfarandi:

3. Lifeyristryggingar

a) lifeyristryggingar verkafolks

i) isamskiptum vid Belgiu og Span:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz  (héradstryggingastofnunin i Rheinprovinz),
Diisseldorf

ii) 1 samskiptum vid Frakkland:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (héradstryggingastofnunin i Rheinland-Pfalz),
Speyer, eda,

— sem bar til baer stofnun samkvemt 2. vidauka, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland
(héradstryggingastofnunin i Saarlandi), Saarbriicken
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iii) i samskiptum vid taliu:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (héradstryggingastofnunin i Schwaben), Augsburg,
eda,

— sem bar til baer stofnun samkvemt 2. vidauka, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland
(héradstryggingastofnunin i Saarlandi), Saarbriicken

iv) 1isamskiptum vid Lixemborg:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (héradstryggingastofnunin i Rheinland-Pfalz),
Speyer, eda,

— sem bar til baer stofnun samkvaemt 2. vidauka, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland
(héradstryggingastofnunin i Saarlandi), Saarbriicken

v) 1isamskiptum vid Méltu:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (héradstryggingastofnunin i Schwaben), Augsburg
vi) 1isamskiptum vid Holland:

— Landesversicherungsanstalt Westfalen (héradstryggingastofnunin i Westfalen), Miinster
vii) i samskiptum vid Danmorku, Finnland og Svipjod:

— Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein  (héradstryggingastofnunin 1  Slésvik-
Holtsetalandi), Liibeck

viii)i samskiptum vid Eistland, Lettland og Lithaen:

— Landesversicherungsanstalt ~ Mecklenburg-Vorpommern  (héradstryggingastofnunin i
Mecklenburg-Vorpommern), Neubrandenburg

ix) isamskiptum vid frland og Breska konungsrikid:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (héradstryggingastofnunin i Hinni
frjalsu hansaborg Hamborg), Hamburg

X) 1isamskiptum vid Grikkland og Kypur:

— Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg  (héradstryggingastofnunin i  Baden-
Wiirttemberg), Karlsruhe

xi) 1samskiptum vid Porttigal:

— Landesversicherungsanstalt ~Unterfranken (héradstryggingastofnunin i Unterfranken),
Wiirzburg

xii) i samskiptum vid Austurriki:

— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (héradstryggingastofnunin i Oberbayern), Miinchen.
xiii) i samskiptum vid Pélland:

— Landesversicherungsanstalt Berlin (héradstryggingastofnunin i Berlin), Berlin, eda

— eingdngu i tilvikum par sem samningurinn fra 9. oktéber 1975 um lifeyri og slysatryggingar &
vid: par til baer héradstryggingastofnun samkvaemt pyskri 16ggjof
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<)

d)

e)

g)

xiv) i samskiptum vid Slévakiu, Sloveniu og Tékkland:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (héradstryggingastofnunin i
Niederbayern-Oberpfalz ), Landshut

xv) isamskiptum vid Ungverjaland:

— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (héradstryggingastofnunin i Thiiringen), Erfurt.

Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,E. EISTLAND*:

,E. EISTLAND

1. Veikindi og medganga og fading:

— Eesti Haigekassa (sjukratryggingasjodur Eistlands).

2. Lifeyrir vegna 6rorku, elli og til eftirlifenda, styrkir vegna andlats, fjolskyldu og foreldrabzetur:

— Sotsiaalkindlustusamet (stjorn almannatrygginga);

3. Atvinnuleysisbztur:

— Too6hdiveamet (vinnumidlun stadarins par sem vidkomandi einstaklingur er busettur eda dvelur).*

bettinum ,,F. GRIKKLAND* er breytt sem hér segir:

I stad 2. lidar komi eftirfarandi:

,,2. Adrar baetur:

— Iépupa Koweovikdv Aceariceov — Evioio Tapeio Acediong Mwsbotov (IKA — ETAM), Adfqva
(almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA — ETAM), Apenu).*

Pattinum ,,G. SPANN* er breytt sem hér segir:

Eftirfarandi komi i stad c-lidar 2. lidar:

,»¢) atvinnuleysisbaetur, ad undanskildum sjéménnum: Direcciones Provinciales del Servicio Publico de Empleo
Estatal. INEM (héradsskrifstofur opinberrar vinnumidlunar rikisins. INEM).*

battinum ,,M. LITHAEN er breytt sem hér segir:  stad 6. lidar komi eftirfarandi:

,,0. Atvinnuleysisbaetur: Teritorinés darbo birzos (stadbundnar vinnumidlanir).”

Pattinum ,,S. POLLAND* er breytt sem hér segir:

i)  Eftirfarandi komi i stad a-lidar 1. lidar:

»a) adstod:

— Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddziat Wojewddzki (sjukrasjodur rikisins — héradsutiba) i peim
landshluta par sem viokomandi hefur bisetu eda dvelur.*
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i) 1 stad 2. lidar komi eftirfarandi:

,,2. Ororka, elli og andlat (lifeyrir):

a)

b)

til einstaklinga sem nylega hafa verid launpegar eda sjalfstett starfandi, ad undanskildum sjalfstaett
starfandi baendum og til atvinnuhermanna og yfirmanna sem hafa lokid 6drum starfstimabilum en peim
sem eru tilgreind i c-, d-, og e-undirlid:

1. Zaklad Ubezpieczen Spolecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i
Lodz — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t.
timabilum sem sidast var lokid 4: Spani, i Portagal, 4 Italiu, Grikklandi, Kypur eda Moltu,

2. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i
Nowy Sacz — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t.
timabilum sem sidast var lokid i: Tékklandi eda Slovakiu,

3. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i
Opole — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t.
timabilum sem sidast var lokid i byskalandi,

4. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i
Szczecin — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t.
timabilum sem sidast var lokid i: Danmorku, Finnlandi, Svipj6d, Lithaen, Lettlandi eda Eistlandi,

5. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i
Tarnoéw — til einstaklinga sem hafa lokid pdlskum og erlendum tryggingatimabilum, p.m.t.
timabilum sem sidast var lokid i: Austurriki, Ungverjalandi eda Sloveniu,

6. Zaklad Ubezpieczen Spolecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — 1 Oddziat w
Warszawie — Centralne Biuro Obstugi Umoéw Migdzynarodowych (I atibti i Warszawa —
alalskrifstofa alpjodasamninga) — til einstaklinga sem hafa lokid pélskum og erlendum
tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i: Belgiu, Frakklandi, Hollandi,
Luxemborg, frlandi eda Breska konungsrikinu,

til einstaklinga sem nylega hafa verid sjalfsteett starfandi bendur og sem hafa ekki verid
atvinnuhermenn eda yfirmenn sem tilgreindir eru i c-, d- og e-1id:

1. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS)
— héradsutibl i Warszawa — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum
tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i: Austurriki, Danmérku, Finnlandi eda
Svipjoo,

2. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS)
— héradsitibl § Tomaszow Mazowiecki — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum
tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid a: Spani, Italiu eda i Portigal,

3. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS)
— héradsatibu i Czestochowa — til einstaklinga sem hafa lokid pdlskum og erlendum
tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i: Frakklandi, Belgiu, Lixemborg eda
Hollandi,

4. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbiinadarins — KRUS)
— héradsutib i Nowy Sacz — til einstaklinga sem hafa lokid pélskum og erlendum
tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i: Tékklandi, Eistlandi, Lettlandi,
Ungverjalandi, Sloveniu, Slévakiu eda Lithaen,

5. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjodur landbunadarins — KRUS)
— héradsutibu i Poznan — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum
tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i: Breska konungsrikinu, 4 irlandi,
Grikklandi, Méltu eda Kypur,

6. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjédur landbunadarins — KRUS)
— héradsutibu i Ostrow Wielkopolski — til einstaklinga sem hafa lokid polskum og erlendum
tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid i byskalandi,
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<)

d)

e)

2)

til atvinnuhermanna ef um er ad rada polsk starfstimabil og erlend tryggingatimabil: Wojskowe Biuro
Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn i Warszawa), sé um ad rada par til beru stofnunina
sem tilgreind er i c-1i0 2. lidar 1 2. vidauka,

til 16greglumanna, starfsmanna skrifstofu Oryggismala rikisins, starfmanna skrifstofu innra Oryggis,
leynipjonustunnar erlendis (opinberar Oryggispjonustur), landamaeravarda, starfsmanna Oryggispjonustu
rikisstjornarinnar og slokkvilidsmanna, ef um er ad reda polsk starfstimabil og erlend tryggingatimabil:
Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych 1 Administracji w Warszawie
(lifeyrisskrifstofa innanrikis- og stjornsysluraduneytisins i Warszawa), s¢ um ad reda bar til baru
stofnunina sem tilgreind er i d-1id 2. lidar i 2. vidauka

til fangavarda ef um er ad rada polsk starfstimabil og erlend tryggingatimabil: Biuro Emerytalne Stuzby
Wigziennej w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir fangelsispjonustuna i Warszawa), sé um ad raeda par til
bzru stofnunina sem tilgreind er i e-1id 2. lidar i2. vidauka,

til domara og saksoknara: sérstofnana domsmalaraduneytisins
til einstaklinga sem eingdngu hafa lokid erlendum tryggingatimabilum:

1. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i £odz —
til einstaklinga sem hafa loki0 erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid 4:
Spani, i Portugal, 4 Italiu, Grikklandi, Kypur eda Moltu,

2. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i Nowy
Sacz — til einstaklinga sem hafa lokid erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var
lokid i: Tékklandi eda Slovakiu,

3. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i Opole
— til einstaklinga sem hafa lokid erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid
i byskalandi,

4. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan i Szczecin
— til einstaklinga sem hafa lokid erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid
i: Danmérku, Finnlandi, Svipjod, Lithaen, Lettlandi eda Eistlandi,

5. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — utibusskrifstofan 1 Tarnéw
— til einstaklinga sem hafa lokid erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum sem sidast var lokid
i: Austurriki, Ungverjalandi eda Sloveniu,

6. Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunin — ZUS) — I Oddziat w Warszawie —
Centralne Biuro Obstugi Uméw Migdzynarodowych (I utibu i Warszawa — adalskrifstofan fyrir
alpjodasamninga) — til einstaklinga sem hafa lokid erlendum tryggingatimabilum, p.m.t. timabilum
sem sidast var lokid i: Belgiu, Frakklandi, Hollandi, Léxemborg, 4 Irlandi eda i Breska
konungsrikinu.

ifi) 1 stad 3. lidar komi eftirfarandi:

3.

Vinnuslys og atvinnusjukdomar:

a) adstod: Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddziat Wojewodzki (sjukrasjodur rikisins — héradsutibu) i
peim landshluta par sem vidkomandi byr eda dvelur,

b) betur i peningum:

i) vegna veikinda:

— svaedisskrifstofur Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (almannatryggingastofnunarinnar — ZUS)
med svadisbundna 10gsdgu & busetu- eda dvalarstad,

— héradstatibn Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (almannatryggingasjods
landbtinadarins — KRUS) med svaedisbundna 16gségu 4 busetu- eda dvalarstad,
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ii) Ororka eda andlat pess sem telst fyrirvinna fjolskyldu:

— til einstaklinga sem nylega hafa verid launpegar eda sjélfstaett starfandi (ad undanskildum
sjalfstaett starfandi beendum):

einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spolecznych) sem eru
tilgreindar { a-1id 2. lidar,

— til einstaklinga sem nylega hafa verid sjalfstaett starfandi baeendur:

einingar almannatryggingasjods landbunadarins (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego) sem tilgreindar eru i b-1id 2. lidar,

— til atvinnuhermanna pegar um er ad rada polsk timabil i herpjonustu, hafi sidasta timabilid
verid umrett starfstimabil og erlend tryggingatimabil:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn i Warszawa), sé¢ um
ad raeda par til baeru stofnunina sem tilgreind er i pridja undirlid ii-lidar i b-1id 3. lidar 2.
vidauka,

— til yfirmanna sem tilgreindir eru i d-lid 2. lidar, pegar um er ad reda timabil i polskri
herpjonustu, ef sidasta starfstimabilid var innan einnar af peim stofnunum sem tilgreindar eru i
d-1id 2. lidar og erlend starfstimabil:

Zaktad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji w
Warszawie (lifeyrisskrifstofa innanrikis- og stjornsysluraduneytisins i Warszawa), s¢ um ad
raeda par til baeru stofnunina sem tilgreind er i fjorda undirlid ii-lidar i b-1id 3. lidar 2. vidauka,

— til fangavarda pegar um er ad rada polsk timabil i herpjonustu, hafi sidasta timabilid verid
umreett starfstimabil og erlend tryggingatimabil:

Biuro Emerytalne  Shuzby Wigziennej w  Warszawie  (lifeyrisskrifstofa  fyrir
fangelsispjonustuna i Warszawa), sé um ad raeda par til baeru stofnunina sem tilgreind er i
fimmta undirlid ii-lidar i b-1id 3. lidar 2. vidauka,

— til domara og saksoknara:
sérstofnanir ddmsmalaraduneytisins,
— til einstaklinga sem eingongu hafa lokid erlendum tryggingatimabilum:

einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) sem eru
tilgreindar i g-1id 2. lidar.

iv) Eftirfarandi komi i stad c-, d- og e-lidar 4. lidar:
,»C) til atvinnuhermanna:
— sérstofnanir varnarmalaraduneytisins,

d) til logreglumanna, slokkvilidsmanna, landameravarda, starfsmanna skrifstofu innra oryggis, leyni-
bjonustunnar erlendis og 6ryggispjonustu rikisstjornarinnar:

— sérstofnanir innanrikis- og stjérnsysluraduneytisins,
e) til fangavarda:
— sérstofnanir domsmalaraduneytisins.*
v) Eftirfarandi komi i stad g-lidar 4. lidar:

,»g) til lifeyrishega sem eiga rétt & botum samkvaemt félagslegu tryggingakerfi fyrir launpega og sjalfstett
starfandi einstaklinga, ad undanskildum sjalfstatt starfandi beendum:

— einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spolecznych) sem eru tilgreindar i a-
1id 2. lidar,
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— til lifeyrispega sem eiga rétt a botum fra almannatryggingakerfi fyrir baendur:

— einingar almannatryggingasjods landbuinadarins (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego)
sem tilgreindar eru i b-1id 2. lidar,

— til lifeyrispega sem eiga rétt & botum fra lifeyristryggingakerfi fyrir atvinnuhermenn:
— Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn i Warszawa),

— til lifeyrispega sem eiga rétt & botum fra félagslegu tryggingakerfi fyrir yfirmenn, sem tilgreint er i
d-1id 2. lidar:

— Zaklad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji w
Warszawie (lifeyrisskrifstofa innanrikis- og stjornsysluraduneytisins i Warszawa),

— til lifeyrispega sem eiga rétt a botum fra lifeyristryggingakerfi fyrir fangaverdi:

— Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir fangelsispjonustuna i
Warszawa),

— til lifeyrispega sem eiga rétt & botum fra félagslegu tryggingakerfi fyrir ddmara og saksoknara:
— sérstofnanir innan ddmsmalaraduneytisins,
— til einstaklinga sem fa eingdngu lifeyri erlendis fra:

— einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) sem eru tilgreindar i
g-1id 2. lidar.*

vi) Eftirfarandi komi i stad a-lidar 5. lidar:

,,a) adstod: Narodowy Fundusz Zdrowia — Oddziat Wojewodzki (sjikrasjodur rikisins — héradsutiba) 1 peim
landshluta par sem vidkomandi byr eda dvelur.*

vii) I stad 6. lidar komi eftirfarandi:

,,0. Fjolskyldubeetur: til pess ber, svadismidstod félagsmalastefnu & busetu- eda dvalarstad einstaklingsins sem
4 rétt 4 botum.

h) battinum ,,U. SLOVENIA® er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi komi i stad d-lidar 1. lidar:
,,d) Fjolskyldubztur og betur vegna medgdngu og feedingar:

— Center za socialno delo Ljubljana Bezigrad — Centralna enota za starSevsko varstvo in druzinske prejemke
(félagsmalamidstod Ljubljana Bezigrad — midlag eining fyrir foreldra- og fjolskyldubaetur).*

i)  Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,V. SLOVAKIA*:
V. SLOVAKIA
1. Veikindi og medganga, og drorka:
A. Betur i peningum:
a) almennt:

Socidlna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,
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b) til atvinnuhermanna i her slovakiska lydveldisins:
— Vojensky urad sociadlneho zabezpecenia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava,
c) til Iogreglumanna:

— Rozpoctové a prispevkové organizacie Policajného zboru v ramci Ministerstva vnutra Slovenskej
republiky (4ztlana- og framlagastofnanir logreglunnar innan ramma innanrikisraduneytis
lydveldisins Slovakiu),

d) til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

— Generalne riaditel’stvo Zelezni¢nej policie (adalskrifstofa jarnbrautarlgreglunnar), Bratislava,
e) til starfsmanna slovakisku upplysingapjénustunnar:

— Slovenska informaéna sluzba (slovakiska upplysingapjonustan), Bratislava,
f) til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

— Generalne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej straze, Utvar socidlneho zabezpe&enia zboru

(adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins, Bratislava,
g) til tollvarda:
— Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjéraembzetti lydveldisins Slovakiu), Bratislava,
h) fyrir starfsmenn pj6daréryggisskrifstofunnar:
— Narodny bezpec¢nostny trad (pjodaroryggisskrifstofan), Bratislava.
B. Adstoo:
sjukratryggingafélog.

Beetur vegna elli og baetur til eftirlifenda:

a) almennt:

— Socidlna poistoviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,

b) til atvinnuhermanna i her slévakiska lydveldisins og vardlida 4 jarnbrautunum:

— Vojensky urad socialneho zabezpec€enia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava,

c) til 16greglumanna:

— Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (innanrikisraduneyti lydveldisins Slovakiu), Bratislava,

d) til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

— Generalne riaditel'stvo Zelezniénej policie (adalskrifstofa jarnbrautarldgreglunnar), Bratislava,
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e) til starfsmanna slovakisku upplysingapjonustunnar:
— Slovenské informacna sluzba (slovakiska upplysingapjonustan), Bratislava,
f) til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

— Generélne riaditelstvo Zboru vizenskej a justiénej straze, Utvar socidlneho zabezpetenia zboru
(adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins, Bratislava,

g) til tollvarda:

— Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjoraembeetti Iydveldisins Slovakiu), Bratislava,
h) til starfsmanna pjodardryggisskrifstofunnar:

— Narodny bezpecnostny trad (pjoédaréryggisskrifstofan), Bratislava.

3. Vinnuslys og atvinnusjukdomar:

A. Betur i peningum:

a) almennt:

Socialna poistovia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,

b) til atvinnuhermanna i her slévakiska lyoveldisins og vardlida & jarnbrautunum:

Vojensky urad socidlneho zabezpedenia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava,
c) til lIogreglumanna:

Rozpoctové a prispevkové organizacie Policajného zboru vramci Ministerstva vnutra Slovenskej
republiky (aatlana- og framlagastofnanir 16greglunnar innan ramma innanrikisraduneytis lydveldisins
Slovakiu),

d) til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

Generalne riaditel'stvo Zelezni¢nej policie (adalskrifstofa jarnbrautarlogreglunnar), Bratislava,
e) til starfsmanna slovakisku upplysingapjonustunnar:

Slovenska informacna sluzba (slévakiska upplysingapjonustan), Bratislava,
f) til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

Generalne riadite'stvo Zboru vizenskej a justiénej straze, Utvar socidlneho zabezpetenia zboru
(adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins), Bratislava,

g) til tollvarda:
Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjoraembeetti lydveldisins Slovakiu), Bratislava,
h) til starfsmanna pjédaréryggisskrifstofunnar:

Narodny bezpecnostny urad (pjodardryggisskrifstofan), Bratislava.
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4. Styrkir vegna andlats:
a) utfararstyrkur, almennt:

— Urady prace, socidlnych veci a rodiny (vinnu-, félags- og fjélskyldumélaskrifstofur) par til baerar
skrifstofur 4 busetu- eda dvalarstad krefjanda,

b) til atvinnuhermanna i her slovakiska lydveldisins:
— Vojensky trad socialneho zabezpecenia (almannatryggingaskrifstofa hersins), Bratislava,
c) til 16greglumanna:

— Rozpoctové a prispevkové organizacie v ramci Ministerstva vnitra Slovenskej republiky (aetlana- og
framlagastofnanir innan ramma innanrikisraduneytis lydveldisins Slovakiu)

d) til starfsmanna jarnbrautarlogreglunnar:

— Generalne riaditel'stvo Zelezniénej policie (adalskrifstofa jarnbrautarldgreglunnar), Bratislava,
e) til starfsmanna slovakisku upplysingapjonustunnar:

— Slovenska informaéna sluzba (slovakiska upplysingapjonustan), Bratislava,
f) til medlima i félagi domvarda og fangavarda:

— Generélne riaditel'stvo Zboru vizenskej a justiénej straze, Utvar socidlneho zabezpetenia zboru
(adalskrifstofa félags domvarda og fangavarda, almannatryggingadeild félagsins), Bratislava,

g) til tollvarda:
— Colné riaditel'stvo Slovenskej republiky (tollstjoraembeetti Iydveldisins Slovakiu), Bratislava,
h) til starfsmanna pjédardryggisskrifstofunnar:
— Narodny bezpe¢nostny trad (pjodaroryggisskrifstofan), Bratislava.
5. Atvinnuleysisbatur:
— Socialna poistoviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava.
6. Fjolskyldubetur:

— Urady prace, socidlnych veci a rodiny (vinnu-, félags- og fjlskyldumélaskrifstofur) par til baerar
skrifstofur a busetu- eda dvalarstad krefjanda,

Akvaedum 4. vidauka er breytt sem hér segir
a) battinum,,D. PYSKALAND* er breytt sem hér segir:
I stad b-lidar 3. lidar komi eftirfarandi:

,b) vid beitingu 51. gr. og 1. mgr. 53. gr. framkvaemdareglugerdarinnar og undir fyrirsogninni ,,greidslustofnun®
sem um getur i 55. gr. framkvemdareglugerdarinnar:

i) 1isamskiptum vid Belgiu og Span:

— Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (héradstryggingstofnunin i Rheinprovinz), Diisseldorf,
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i) i samskiptum vid Danmérku, Finnland og Svipj6d:

— Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (héradstryggingastofnunin i Slésvik-Holtsetalandi),
Liibeck,

iii) 1 samskiptum vid Eistland, Lettland og Lithden:

— Landesversicherungsanstalt Mecklenburg-Vorpommern (héradstryggingastofnunin i Mecklenburg-
Vorpommern), Neubrandenburg,

iv) isamskiptum vid Frakkland:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (héradstryggingastofnunin i Rheinland-Pfalz), Speyer,
eda,

— sem bpar til bar stofnun samkvemt 2. vidauka, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland
(héradstryggingastofnunin i Saarlandi), Saarbriicken,

v) isamskiptum vid Grikkland og Kypur:

— Landesversicherungsanstalt Baden-Wiirttemberg (héradstryggingastofnunin i Baden-Wiirttemberg),
Karlsruhe,

vi) i samskiptum vid ftaliu:
— Landesversicherungsanstalt Schwaben (héradstryggingastofhunin i Schwaben), Augsburg, eda,

— sem par til bar stofnun samkvemt 2. vidauka, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland
(héradstryggingastofnunin i Saarlandi), Saarbriicken,

vii) i samskiptum vid Lixemborg:

— Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (héradstryggingastofnunin i Rheinland-Pfalz), Speyer,
eda,

— sem bpar til bar stofnun samkvemt 2. vidauka, Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland
(héradstryggingastofnunin i Saarlandi), Saarbriicken,

viii) i samskiptum vid Moltu:

— Landesversicherungsanstalt Schwaben (héradstryggingastofnunin i Schwaben), Augsburg,
ix) 1isamskiptum vid Holland:

— Landesversicherungsanstalt Westfalen (héradstryggingastofnunin i Westfalen), Miinster,
x) i samskiptum vid frland og Breska konungsrikid:

— Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (héradstryggingastofnunin i Hinni frjalsu
hansaborg Hamborg), Hamburg,

xi) isamskiptum vid Polland:
— Landesversicherungsanstalt Berlin (héradstryggingastofnunin i Berlin), Berlin,
xii) i samskiptum vid Portagal:

— Landesversicherungsanstalt Unterfranken (héradstryggingastofnunin i Unterfranken), Wiirzburg,
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<)

d)

e)

xiii)i samskiptum vid Austurriki:
— Landesversicherungsanstalt Oberbayern (héradstryggingastofnunin i Oberbayern, Miinchen,
xiv) i samskiptum vid Slovakiu, Sléveniu og Tékkland:

— Landesversicherungsanstalt Niederbayern-Oberpfalz (héradstryggingastofnunin i Niederbayern-
Oberpfalz ), Landshut,

xv) isamskiptum vid Ungverjaland:
— Landesversicherungsanstalt Thiiringen (héradstryggingastofnunin i Thiiringen), Erfurt.“
Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,E. EISTLAND*“:
»E. EISTLAND
1. Veikindi og medganga: Eesti Haigekassa (sjukratryggingasjodur Eistlands).
2. Lifeyrir vegna 6rorku, elli og til eftirlifenda, styrkir vegna andlats, fjolskyldu- og foreldrabeetur:
— Sotsiaalkindlustusamet (stjorn almannatrygginga).
3. Atvinnuleysisbztur:
— Eesti Té6tukassa (atvinnuleysistryggingasjodur Eistlands).*
bettinum ,,F. Grikkland* er breytt sem hér segir:
I stad 1. lidar komi eftirfarandi:
,,1. Almennt:

— TIépupa Kowevikdv Aceariceov — Evioio Tapeio Acediong Mwbotov (IKA — ETAM), Adfqva
(almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA — ETAM), Apenu).*

Pattinum ,,G. SPANN* er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi komi i stad 3. og 4. lidar:
3. Vegna atvinnuleysisbota, ad sjomonnum undanskildum:
— Servicio Piblico de Empleo Estatal. INEM, Madrid (opinber vinnumidlun rikisins. INEM, Madrid).
4. Vegna elli- og ororkulifeyris sem er ekki idgjaldsskyldur:
— Instituto de Mayores y Servicios Sociales, Madrid (stofnun 6ldrunar- og félagspjonustu, Madrid).*
Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,H. FRAKKLAND:
,»H. FRAKKLAND
Vegna allra greina trygginga og ahaettu:

— Centre des Liaisons Européennes et Internationales de Sécurité Sociale — midstod fyrir evropska og alpjodlega
samvinnu um almannatryggingar (4dur Centre de Sécurité Sociale des Travailleurs Migrants — midstod
almannatrygginga fyrir farandlaunpega), Paris.
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2)

Pettinum ,,M. LITHAEN® er breytt sem hér segir:
I stad 4.-, 5.- og 6.- lidar komi eftirfarandi:
4. Styrkur vegna andlats: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (stjorn almannatryggingasjods rikisins),
5. Atvinnuleysisbetur: Lietuvos darbo birza (vinnumidlun Lithaen),
6. Fjolskyldubetur: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (stjorn almannatryggingasjods riksins).*
Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,S. POLLAND*:
,S. POLLAND
1. Adstod: Narodowy Fundusz Zdrowia (sjukrasjodur rikisins), Warszawa.
2. Beetur i peningum:
a) vegna veikinda, medgongu og faedingar, fotlunar, elli, andlats, vinnuslysa og atvinnusjukdoma:

— Zaklad Ubezpieczen Spotecznych — Centrala (almannatryggingastofnunin — ZUS- hofudstodvar),
Warszawa,

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego — Centrala (almannatryggingasjodur landbtinadarins —
KRUS — hofudstodvar), Warszawa,

— Zakltad Emerytalno-Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji (lifeyrisskrifstofa
innanrikis- og stjornsysluraduneytisins), Warszawa,

b) vegna atvinnuleysis:
— Ministerstwo Gospodarki i Pracy (raduneyti efnahagsmala og vinnumala), Warszawa

c) fjolskyldubatur og adrar idgjaldsfrjalsar baetur:

— Ministerstwo Polityki Spolecznej (raduneyti félagsmalastefnu), Warszawa.*
h) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,V. SLOVAKIA*:
V. SLOVAKIA
1. Betur i peningum:
a) Veikindi og medganga og feding:
— Socialna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,
b) Ororkubetur:
— Socialna poistoviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,
¢) Batur vegna elli:
— Socialna poistoviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,
d) Betur til eftirlifenda:

— Socialna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,
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i)

e) Vinnuslys og atvinnusjukdomar:
— Socialna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,
f)  Styrkir vegna andlats:

— Ustredie préace, socialnych veci a rodiny (adalskrifstofa vinnu-, félags- og fidlskyldumala),
Bratislava,

g) Atvinnuleysisbetur:
— Socialna poistoviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava,
h) Fjolskyldubzetur:

— Ustredie prace, socialnych veci a rodiny (adalskrifstofa vinnu-, félags- og fjolskyldumala),
Bratislava.

2. Adstod:

— Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou (almenna sjikratryggingastofnunin) Bratislava.*
Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,X. SVIPIOD*:
»X. SVIPJOD

1. 1 6llum 68rum tilvikum en vegna atvinnuleysisbota:

Forsakringskassan (tryggingastofnun rikisins),

2. Vegna atvinnuleysisbota: Inspektionen for arbetsloshetsforsiakringen, IAF (atvinnuleysistryggingaradid).*

5. Akvzedum 5. vidauka er breytt sem hér segir

a)

b)

<)

d)

Pattinum ,,9 BELGIA — ITALIA“ er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi f-lidur baetist vid:

,f) Samningur fra 21. névember 2003 um skilmala vegna uppgjoérs 4 gagnkvemum kréfum samkvaemt 94.og
95. gr. reglugerdar 574/72.

Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,102. EISTLAND — HOLLAND*:

,102.  EISTLAND — HOLLAND

Engin.*

battinum ,,82 PYSKALAND — HOLLAND* er breytt sem hér segir:

Eftirfarandi komi i stad g- og h-lidar:

,,2) Akvadi 2.- 8 gr. samningsins um framkvaemd almannatryggingasattmalans fra 18. april 2001.
Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,87. PYSKALAND — SLOVAKIA*“:

,87. PYSKALAND- SLOVAKIA

Engin.
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e) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,126. GRIKKLAND — SLOVAKIA®:
,126.  GRIKKLAND — SLOVAKIA
Enginn samningur.*

f) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,144. SPANN — SLOVAKIA“:
144, SPANN — SLOVAKIA
Engin.

@) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,242. LUXEMBORG — SLOVAKIA*:
242, LUXEMBORG — SLOVAKIA
Engin.

h) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,276. AUSTURRIKI — SLOVAKIA*:
,276.  AUSTURRIKI — SLOVAKIA
Engin.*

6. Akvazdum 7. vidauka er breytt sem hér segir
Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,V. SLOVAKIA“:

V. SLOVAKIA: Narodna banka Slovenska (Landsbanki Slovakiu), Bratislava. Statna pokladnica (rikissjodur),
Bratislava.

7. Akvadum 9. vidauka er breytt sem hér segir
a) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,E. EISTLAND:
»E. EISTLAND

Arlegur medaltalskostnadur vegna adstodar skal reiknadur ut med pvi ad taka tillit til adstodarinnar sem veitt er
samkvemt sjukratryggingalogum, 16gum um skipulag heilbrigdispjonustu og 12. gr. laga um félagslega
pjonustu (dkveedi um gervilimi, bunad til baklunarlaekninga og onnur hjalpartaeki).*

b) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,F. GRIKKLAND*:
,F. GRIKKLAND

Arlegur medaltalskostnadur vegna adstodar reiknast med tilliti til almenna almannatryggingakerfisins, sem
stjornad er af Idpopa Kowovikdv Acparicemv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbwtdv (IKA — ETAM)
(almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA — ETAM)).*

8. Akvzedum 10. vidauka er breytt sem hér segir
a) Eftirfarandi komi i stad pattarins ,,E. EISTLAND*:
,E. EISTLAND

1. Vid beitingu 14. gr. ¢, 14. gr. d (3. mgr.) og 17. gr. reglugerdarinnar og 6. gr. (1. mgr.), 10. gr. b, 11. gr.
(1. mgr.), 11. gr. a (1. mgr.), 12. gr. a, 13. gr. (2. mgr.), 13. gr. (3. mgr.), 14. gr. (1., 2. og 3. mgr.), 17. gr.,
38. gr. (1. mgr.), 70. gr. (1. mgr.), 82. gr. (2. mgr.) og 86. gr. (2. mgr.) framkvemdarreglugerdarinnar:

— Sotsiaalkindlustusamet (stjorn almannatrygginga).
2. Vid beitingu 8.gr. og 2. mgr. 113. gr. framkvamdarreglugerdarinnar:

— Eesti Haigekassa (sjukratryggingasjodur Eistlands).
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3. Vid beitingu 2. mgr. 80. gr. og 81. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar:

Eesti Tootukassa (atvinnuleysistryggingasjodur Eistlands).

4. Vi beitingu 2. mgr. 102. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar:

a)

b)

Veikindi, medganga og feding, vinnuslys og atvinnusjukdomar:

— Eesti Haigekassa (sjukratryggingasjoour Eistlands)

Atvinnuleysi:

— Eesti To6tukassa (atvinnuleysistryggingasjodur Eistlands).

5. Vid beitingu 109. gr. framkvamdarreglugerdarinnar:

Maksuamet (rikisskattanefnd).

6. Vid beitingu 110. gr. framkvamdarreglugerdarinnar:

Vidkomandi par til beer stofnun.*

b) bettinum ,,F. GRIKKLAND er breytt sem hér segir:

i)

ii)

iii)

iv)

V)

vi)

[ stad 1. lidar komi eftirfarandi:
1. Vid beitingu 1. mgr. 6. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar:

— I8pupa Kowovikdv Acporicemv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbwtodv (IKA — ETAM),
ABnva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjoéourinn fyrir launpega (IKA
— ETAM), Apenu).”

I stad i-lidar { b-1id 2. lidar komi eftirfarandi:

1) almennt: Tdpvpa Kowovikov Acporicewv — Eviaio Tapeio Acediong Micbwtov (IKA —
ETAM), Abnva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega
(IKA — ETAM), Apenu).*

[ stad i-lidar i a-, b-, og c-1id 3. lidar komi eftirfarandi:

1) almennt: Tdpvpa Kowovikdv Aceoricewv — Eviaio Tapeio Acediiong Micbwtov (IKA —
ETAM), Abnva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjoédurinn fyrir launpega
(IKA — ETAM), Apenu).”

Eftirfarandi komi i stad a-lidar 4. lidar:

,»a) almennt: Iépopa Kowovikdv Aceariceov — Eviaio Tapeio Acpdriong Mwcbotdv (IKA —
ETAM), Abfva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega
(IKA — ETAM), Apenu).“

[ stad 6. lidar komi eftirfarandi:
,,0. Vid beitingu 81. gr. framkvemdarreglugerdarinnar:

— Topupa Kowovikdv Acparicewv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbwtdv (IKA — ETAM),
ABnvo (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjoourinn fyrir launpega (IKA
— ETAM), Apenu).”

Eftirfarandi komi i stad i- og ii-lidar i c-1id 7. lidar:
1) til launpega, sjalfsteett starfandi og starfsmanna sveitarfélaga:

— Tdpvpa Kowovikdv Acparicewv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbwtdv (IKA — ETAM),
AbMva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA
— ETAM), Apenu)
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ii) til opinberra starfsmanna:

—  Opyavioudg IepiBoiyng Acpotopévov Anpociov (OITAA), Adfva (sjukratryggingasjodur
opinberra starfsmanna, OPAD), Apenu.*

vii) Eftirfarandi komi { stad c-lidar 8. lidar:
,,C) adrar batur:

— I8pupa Kowavikdv Acporicewv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbwtodv (IKA — ETAM),
AbMva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA
— ETAM), Apenu).“

viii) { stad b-lidar 9. lidar komi eftirfarandi:
,,b) adrar batur:

— Topvpa Kowovikdv Acparicewv — Eviaio Tapeio Acpdiiong Micbwtdv (IKA — ETAM),
Affva (almannatryggingastofnunin — sameiginlegi tryggingasjodurinn fyrir launpega (IKA
— ETAM), Apenu).“

¢) battinum,,G. SPANN* er breytt sem hér segir:
Eftirfarandi komi i stad 5. og 6. lidar:
5. Vi beitingu 2. mgr. 102. gr. vegna atvinnuleysisbota:

— Servicio Publico de Empleo Estatal. INEM, Madrid (opinber vinnumidlun rikisins. INEM,
Madrid).

6. Vid beitingu 80. gr., (2. mgr.), 81. gr. og 82. gr. (2. mgr.) framkvemdarreglugerdarinnar, ad pvi er
vardar atvinnuleysisbatur, nema vegna sjomanna:

— Direcciones Provinciales del Servicio Publico de Empleo Estatal. INEM (héradsskrifstofur
opinberrar vinnumidlunar rikisins. INEM).*

d) Pbeattinum ,,H. FRAKKLAND* er breytt sem hér segir:
i) stad 5. lidar komi eftirfarandi:
5. Vid beitingu 14. gr. (b-lidur 1. mgr.), 14. gr. a (b-lidur 1. mgr.) og 17. gr. reglugerdarinnar:

— Centre des Liaisons européennes et internationales de sécurité sociale (midstod fyrir evropska
og alpjodlega samvinnu um almannatryggingar) (4dur Centre de sécurité sociale des
travailleurs migrants — midst60 almannatrygginga fyrir farandlaunpega), Paris.*

ii) Eftirfarandi komi i stad 8. og 9. lidar:
,,8. Vid beitingu 36. og 63. gr. reglugerdarinnar og 102. gr. framkvemdarreglugerdarinnar:

— Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale (midstod fyrir evropska
og alpjodlega samvinnu um almannatryggingar) (4dur Centre de sécurité sociale des
travailleurs migrants — midstdd almannatrygginga fyrir farandlaunpega), Paris.

9. Vid beitingu 2. mgr. 113. gr. framkvamdarreglugerdarinnar:

— Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale (midstod fyrir evropska
og alpjoédlega samvinnu um almannatryggingar) (adur Centre de sécurité sociale des
travailleurs migrants — midst60 almannatrygginga fyrir farandlaunpega), Paris.*
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e) battinum,,J. ITALIA“ er breytt sem hér segir:

I stad 2. lidar komi eftirfarandi:

»2.a)  Vid beitingu 17. gr. reglugerdarinnar:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdaemisskrifstofur.

b) Vid beitingu 11. gr., (1. mgr.), 13. gr. (2. og 3 mgr.) og 14. gr. (1. 2. og 3. mgr.) framkvaemdar-
reglugerdarinnar:

— Istituto nazionale della previdenza sociale (félagsmalastofnunin), umdamisskrifstofur.*

f) Pattinum ,,M. LITHAEN® er breytt sem hér segir:

ii)

iiif)

I stad 3. lidar komi eftirfarandi:

3. Vid beitingu 80. gr. (2. mgr.), 81. gr. og 82. gr. (2. mgr.) framkvamdarreglugerdarinnar:

— Lietuvos darbo birza (vinnumidlun Lithaen).“

I stad b-lidar 4. lidar komi eftirfarandi:

,,b) endurgreidslur samkvemt 2. mgr. 70. gr.:

— Lietuvos darbo birza (vinnumidlun Lithden).*

Eftirfarandi komi i stad c-lidar 5. lidar:

,C) betur i peningum i samraemi vid 6. kafla III. balks reglugerdarinnar:

— Lietuvos darbo birza (vinnumidlun Lithaen).“

g) battinum ,,S. POLLAND* er breytt sem hér segir:

ii)

iii)

Eftirfarandi komi i stad a-lidar 3. lidar:

,»a) adstod:

— Narodowy Fundusz Zdrowia (sjukrasjodur rikisins), Warszawa.*

Eftirfarandi komi i stad a-lidar 4. lidar:

,,a) adstod:

— Narodowy Fundusz Zdrowia (sjukrasjodur rikisins), Warszawa.*

I stad 5. lidar komi eftirfarandi:

5. Vid beitingu 1. mgr. 38. gr. framkvemdarreglugerdarinnar:

a) til einstaklinga sem nylega hafa verid launpegar eda sjalfstett starfandi, ad undanskildum
sjalfstaett starfandi bendum og til atvinnuhermanna og yfirmanna sem hafa lokid 6drum
starfstimabilum en peim sem eru tilgreind i i- og ii-1id c-lidar, i- og ii-1id d-lidar og i- og ii-1id
e-lidar i 2. gr.2. vidauka:

— einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) sem eru
tilgreindar i a-1id 2. gr. 3. vidauka,
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b)

)

d)

e

g)

til einstaklinga sem nylega hafa verid sjalfstett starfandi bandur og hafa ekki lokid
starfstimabilum sem eru tilgreind i i- og ii-1id c-lidar, i- og ii-1id d-lidar og i- og ii lid e-lidar i
2. gr. 2. vidauka:

— einingar almannatryggingasjéds landbunadarins (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego) sem tilgreindar eru i b-1id 2. gr. 3. vidauka,

til atvinnuhermanna:

— Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn { Warszawa), sé
um ad reeda par til beeru stofnunina sem tilgreind er i c-1id 2. gr. 2. vidauka,

til 16greglumanna, starfsmanna skrifstofu Oryggismala rikisins, starfmanna skrifstofu innra

Oryggis, leynipjonustunnar erlendis (opinberar Oryggispjonustur), landamaravarda,

starfsmanna 6ryggispjonustu rikisstjornarinnar og slokkvilidsmanna:

— Zaktad Emerytalno — Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji w
Warszawie (lifeyrisskrifstofa innanrikis- og sjornsysluraduneytisins i Warszawa), sé um
a0 raeda par til baeru stofnunina sem tilgreind er i d-1id 2.gr 2. vidauka,

til fangavarda:

— Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (lifeyrisskrifstofa  fyrir
fangelsispjonustuna i Warszawa), sé um ad reda bar til baru stofnunina sem tilgreind er i
e-1id 2. gr. 2. vidauka,

til domara og saksoknara:

— sérstofnanir domsmalaraduneytisins.

til einstaklinga sem eingdngu hafa lokid erlendum tryggingatimabilum:

— einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) sem eru
tilgreindar { g-1id 2. gr. 3. vidauka.*

iv) 1 stad 6. lidar komi eftirfarandi:

,,0. Vi beitingu 1. mgr. 70. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar:

a)

beetur til langs tima:

i) til einstaklinga sem nylega hafa verid launpegar eda sjalfsteett starfandi, ad undanskildum
sjalfstett starfandi bendum og til atvinnuhermanna og yfirmanna sem hafa lokid 6drum
starfstimabilum en peim sem eru tilgreind 1 i- og ii-1id c-lidar, i- og ii-1id d-lidar og i- og
ii-1i0 e-lidar i 2. gr. 2. vidauka:

einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) sem eru
tilgreindar i a-1id 2. gr. 3. vidauka,

i) til einstaklinga sem nylega hafa verid sjalfstett starfandi bendur og hafa ekki lokid

starfstimabilum sem eru tilgreind i i- og ii-1id c-lidar, i- og ii-1id d-lidar og i- og ii-1id e-
lidar i 2. gr. 2. vidauka:

einingar almannatryggingasjods landbunadarins (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego) sem tilgreindar eru i b-1id 2. gr. 3. vidauka,

iii) til atvinnuhermanna:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn i Warszawa), sé
um agd rada par til baeru stofnunina sem tilgreind er i c-1id 2. gr. 2. vidauka,

iv) til yfirmanna sem tilgreindir eru i d-1id 5. lidar:
Zaktad Emerytalno — Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji w
Warszawie (lifeyrisskrifstofa innanrikis- og sjornsysluraduneytisins i Warszawa), sé um
a0 reda bar til baeru stofnunina sem tilgreind er i d-1id 2.gr. 2. vidauka,

v) til fangavarda:
Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir

fangelsispjonustuna i Warszawa), sé um ad reda bar til baeru stofnunina sem tilgreind er i
e-1id 2. gr. 2. vidauka,



L 16/40

Stjornartidindi Evropusambandsins

20.1.2005

vi)

til domara og saksoknara:

sérstofnanir ddmsmalaraduneytisins,

vii) til einstaklinga sem eingdngu hafa lokid erlendum tryggingatimabilum:

einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) sem eru
tilgreindar { g-1id 2. gr. 3. vidauka.*

v) 1stad 7. lidar komi eftirfarandi:

7. Vid beitingu 80. gr., (2. mgr.), 81. gr., 82. gr., (2. mgr.), 83. gr., (1. mgr), 84. gr., (2. mgr.) og
108. gr. framkvamdarreglugerdarinnar:

Wojewoédzkie urzedy pracy (vinnumalastofnanir hvers stjornsyslusveaedis) med svadisbundna
16gsogu a busetu- eda dvalarstad.*

vi) 1 stad 9. lidar komi eftirfarandi:

,,9. Vid beitingu 2. mgr. 86. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar:

Til pess baer svedismidstod félagsmalastefnu, a busetu- eda dvalarstad einstaklingsins sem a rétt &

boétum.

vii) 1 stad 10. lidar komi eftirfarandi:

,,10.Vid beitingu 2. mgr. 91. gr. framkvaemdarreglugerdarinnar:

a)

b)

vid beitingu 77. gr. reglugerdarinnar:

Til pess baer svadismidstod félagsmalastefnu, 4 blsetu- eda dvalarstad einstaklingsins
sem a rétt a botum.

Vid beitingu 78. gr. reglugerdarinnar:

i)

i)

iii)

iv)

v)

til einstaklinga sem nylega hafa verid launpegar eda sjalfstaett starfandi, ad undanskildum
sjalfstaett starfandi beendum og til atvinnuhermanna og yfirmanna sem hafa lokid 6drum
starfstimabilum en peim sem eru tilgreind i i- og ii-1id c-lidar, i- og ii-1id d-lidar og i- og ii
1id e-lidar i 2. gr. 2. vidauka:

einingar almannatryggingastofnunarinnar (Zaktad Ubezpieczen Spotecznych) sem eru
tilgreindar i a-1id 2. gr. 3. vidauka,

til einstaklinga sem nylega hafa verid sjalfstett starfandi bandur og hafa ekki lokid
starfstimabilum sem eru tilgreind i i- og ii-1id c-lidar, i- og ii-1id d-lidar og i- og ii-1id e-
lidar i 2. gr. 2. vidauka:

einingar almannatryggingasjods landbunadarins (Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego) sem tilgreindar eru i b-1id 2. gr. 3. vidauka,

til atvinnuhermanna:

Wojskowe Biuro Emerytalne w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir herinn i Warszawa), sé
um agd rada par til baeru stofhunina sem tilgreind er i c-1id 2. gr. 2. vidauka,

til yfirmanna sem tilgreindir eru i d-1id 5. lidar:

Zaktad Emerytalno — Rentowy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych i Administracji w
Warszawie (lifeyrisskrifstofa innanrikis- og sjornsysluraduneytisins i Warszawa), sé um
a0 reda par til baeru stofnunina sem tilgreind er i d-1id 2. gr. 2. vidauka,

til fangavarda:

Biuro Emerytalne Stuzby Wigziennej w Warszawie (lifeyrisskrifstofa fyrir
fangelsispjonustuna i Warszawa), sé¢ um ad ra0a par til beeru stofnunina sem tilgreind er i
e-1id 2. gr. 2. vidauka,
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vi) til fyrrverandi domara og saksoknara:
sérstofnanir domsmalaraduneytisins.*
viii) stad 11. lidar komi eftirfarandi:
,»11.Vid beitingu 36. og 63. gr. reglugerdarinnar og 2. mgr. 102. gr. framkveemdarreglugerdarinnar:
— Narodowy Fundusz Zdrowia (sjukrasjodur rikisins), Warszawa.*
h) Peattinum ,,V. SLOVAKIA® er breytt sem hér segir:
i)  Eftirfarandi komi i stad b- og c-lidar 4. lidar:
,,b) Fjolskyldubetur:

— Urady prace, socialnych veci a rodiny (vinnu-, félags- og fjolskyldumalaskrifstofur) par til
baerar skrifstofur 4 bisetu- eda dvalarstad krefjanda,

¢) Atvinnuleysisbatur:
— Socialna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava.*
i) 1 stad 8. lidar komi eftirfarandi:
,,8. Vid beitingu 80. gr. (2. mgr.), 81. gr. og 82. gr. (2. mgr.) framkveemdarreglugerdarinnar:
— Socialna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava.”
iii) 1stad 11. lidar komi eftirfarandi:

,»11.Vid beitingu 2. mgr. 91. gr. framkvamdarreglugerdarinnar (i sambandi vid greidslur bota i sam-
reemi vid 77. og 78. gr. reglugerdarinnar):

— Urady prace, socialnych veci a rodiny (vinnu-, félags- og fjolskyldumalaskrifstofur) par til
beer skrifstofa i samrami vid busetu- eda dvalarstad krefjanda.”

iv) Istad 12. lidar komi eftirfarandi:
,,12.Vi0 beitingu 2. mgr. 102. gr. framkveemdarreglugerdarinnar:
a) ad pvi er vardar endurgreidslur sem um getur i 36. og 63. gr. reglugerdarinnar:

Urad pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou (almenna sjikratryggingastofnunin)
Bratislava.“

b) isambandi vid endurgreidslur skv. 70. gr. reglugerdarinnar:
— Socialna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava.”
v) Eftirfarandi komi i stad c-lidar 13. lidar:

,C) atvinnuleysisbatur:

— Socialna poist'oviia (almannatryggingastofnunin), Bratislava.
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i) battinum ,,X. SVIPIOD* er breytt sem hér segir:
i) stad 3. lidar komi eftirfarandi:

»3. Vid beitingu 1., og 2. mgr. 14. gr. b i peim tilvikum pegar einstaklingur er sendur til Svipjodar til
a0 starfa par lengur en i 12 manudi:

Forsakringskassan i Vistra Gotaland, sjofartskontoret (tryggingastofnun rikisins i Vastra Gotaland,
svaedisskrifstofa sjomanna),

i) 1 stad b-lidar 6. lidar komi eftirfarandi:
,,b) Forsdkringskassan (tryggingastofnun rikisins).”
iii) 1 stad b-lidar 7. lidar komi eftirfarandi:

,,b) Inspektionen for arbetsloshetsforsikringen, IAF (atvinnuleysistryggingaradid).«



